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Vorwort

@O STOLZENBERG

Vielen Dank dass Sie sich fiir eine Kehrmaschine auf hochstem Niveau entschieden haben. Stolzenberg GmbH & Co.
KG ist stolz Ihnen die betriebssichersten und zuverladssigsten Kehrmaschinen mit dem attraktivsten Preis-/Leistungs-

verhaltnis anbieten zu kénnen. Wir setzen den MaRstab.

Unsere Kundendienstabteilung wiirde sich iber Riickmeldung von Ihnen freuen. Wenn lhnen in diesem Handbuch
Fehler auffallen, Sie Informationen vermissen oder ein Sachverhalt ausfiihrlicher erldutert werden sollte,
informieren Sie uns bitte. Wir arbeiten mit gréf3ter Anstrengung daran, unsere Prozesse fortlaufend zu verbessern,
damit Sie, unser geschatzter Kunde, davon profitieren kdnnen.

Bitte kopieren Sie das nachfolgende Formular und nutzen Sie es, um uns Rickmeldungen zu unserem Handbuch

zukommen zu lassen.
Vielen Dank.

Ihr Stolzenberg Team

Name:

Position:

Name des Unternehmens:

Adresse:

Land:

Gerétetyp oder Seriennummer:

Anmerkungen:

Bitte an folgende Adresse senden:

Stolzenberg GmbH & Co.KG
Hamburger Stralle 15-17
D-49124 Georgsmarienhitte
oder auch gerne per Email an:

info@stolzenberg.de
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SICHERHEITSANWEISUNGEN

Folgende Symbole werden durchgangig mit den
hier genannten Bedeutungen verwendet:

WARNUNG: um vor gefahrlichen oder
unsicheren zustidnden zu warnen,
welche zu gravierenden verletzungen
oder Tod fuhren kénnen.

ZUR SICHERHEIT: Um Vorgehensweisen
zu beschreiben, welche zur sicheren
Benutzung des Gerates befolgt werden
miissen.

Die Maschine ist geeignet um Schmutz und Unrat
aufzunehmen. Verwenden Sie die Maschine nicht
zu einem anderen Verwendungszweck, als in
dieser Bedienungs-anleitung beschrieben. Die
Maschine ist nicht fiir den Betrieb auf 6ffentlichen
StraBen geeignet.

Folgende Hinweise beschreiben fir den Bediener
oder das Gerat potentiell gefahrliche Zusténde:

WARNUNG: Batterien erzeugen
Knallgas. Dieses kann zur Explosion
oder Feuer fiihren. Funken und offene
Flamen fernhalten. Abdeckung beim
Ladevorgang 6ffnen.

WARNUNG: Birsten werfen Kehrgut:
Schalten Sie samtliche Antriebe aus,
bevor Sie die Abdeckung oder den
Staubbehdlter entnehmen.

ZUR SICHERHEIT:

1. Verwenden Sie die Maschine nicht:

- wenn Sie nicht befugt und/oder
eingewiesen sind.

- wenn Sie diese Bedienungsanleitung
nicht elesen und verstanden haben.

- in brennbaren oder explosiven
Umgebungen.

- ohne mental und physisch in der Lage
zu sein, die Maschinenanweisungen
zu befolgen.

- in Bereichen mit Gefahr von
herabfallenden Gegenstanden.

2. Vor dem Einschalten der Maschine:

- stellen Sie sicher, dass samtliche
Sicherheits- vorrichtungen vorhanden
sind und einwandfrei funktionieren.

- Prifen Sie Bremse und Lenkung auf
einwandfreie Funktion.

3. Wenn Sie die Maschine eingeschaltet
haben:
- Halten Sie die Bremse getreten und
das Gaspedal in der oberen Stellung.

4.

Wahrend des Gebrauches der Maschine:

- Verwenden Sie die Bremse zum
Anhalten.

- Fahren Sie langsam auf Steigungen,
Gefiélle oder glatten Oberflachen.

- Vorsicht beim Riickwartsfahren.

- Keine weiteren Personen mithehmen.

- Befolgen Sie die giiltigen
Verkehrsregeln.

- Melden Sie umgehend
Beschadigungen oder Stérungen an
der Maschine.

Vor dem Verlassen oder Warten der

Maschine:

- Halten Sie auf einer ebenen Flache.

- Arretieren Sie die Feststellbremse.

- Schalten Sie die Maschine aus und
entfernen Sie den Schlissel.

Wéhrend der Wartungsarbeiten an der

Maschine:

- Meiden Sie bewegliche Teile. Tragen
Sie keine offenen Jacken, Armel oder
sonstige weite Bekleidung wéahrend
sie an der Maschine arbeiten.

- Sichern Sie die Maschine vor
unbeabsichtigtem Wegrollen, bevor
sie sie aufbocken.

- Bocken Sie die Maschine nur an dafiir
vorgesehenen Stellen auf: sichern Sie
diese mit geeigneten Stiitzen.

- Nur geeignete Hebewerkzeuge
verwenden.

- Tragen Sie Augen- und Ohrenschutz,
wenn Sie Pressluft oder Hochdruck
verwenden.

- Trennen Sie die Maschine vor
Arbeitsbeginn von der Batterie/
Stromversorung.

- Vermeiden Sie Kontakt mit
Batteriesaure.

- Verwenden Sie Ersatzteile von der
Fa. Stolzenberg oder geeignete

Austauschteile.

Beim Be- oder Entladen der Maschine

auf einen LKW der Anhéanger:

- Schalten Sie die Maschine aus.

- Nur Fahrzeug mit ausreichender
Nutzlast verwenden.

- Verwenden Sie eine Winde: Fahren Sie
die Maschine nicht auf oder von einem
Fahrzeug, dessen Ladehdhe 380 mm
vom Boden ibersteigt.

- Betétigen Sie die Feststellbremse,
wenn die Maschine aufgeladen ist.

- Blockieren Sie die Rader der
Maschine.

- Binden Sie die Maschine gut auf dem
Lastkraftwagen oder Anhéanger fest.




Folgende Sicherheitsschilder sind an der BATTERIELADEHINWEIS: UNTER DER
Maschine an den gekennzeichneten Bereichen VERKLEIDUNG , AUF DEM FILTERKASTEN
angebracht. Wen eines der Schilder beschadigt

oder unleserlich werden sollte, ersetzen Sie

dieses an der vorgesehenen Stelle.

ZUR SICHERHEIT SCHILD: AUF DER SEITE
RECHTS NEBEN DEM FAHRERSITZ.

S

GEFAHR DURCH FLIEGENDES KEHRGUT:

\ AUF DEM BLECH OBERHALB DER
ANTRIEBSACHSE.




BETRIEB

VERANTWORTUNG DES BEDIENERS

BESCHREIBUNG DER MASCHINE

(L] Es liegt in der Verantwortung des Bedieners,
fur die tagliche Wartung und Uberprifung der
Maschine zu sorgen um diese in
funktionsfahigem Zustand zu halten. Der
Bediener muB den Servicetechniker oder
Vorgesetzten informieren, wenn
Service-Interwalle, wie in dem Bereich
“WARTUNGSTABELLE” dieser
Bedienungsanleitung angegeben, einzuhalten
sind.

[ Lesen Sie diese Bedienungsanleitung
aufmerksam vor der Bedienung der Maschine.
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ZUR SICHERHEIT: Bedienen Sie die Maschine
nicht, bis diese Bedienungsanleitung
vollstandig gelesen und verstanden wurde.

1 Uberpriifen Sie die Maschine auf
Transportschaden Uberprufen Sie die
Maschine auf Vollstandigkeit.

(L1 Befolgen Sie nach jedem Gebrauch die
empfohlenen taglichen und stlindlichen
Arbeiten, welche in der Wartungstabelle
angegeben sind.

Diese Kehrmaschine wird von Elektromotoren
angetrieben.

Dieses Model verfugt Uber einen schwenkbaren
Seitenbesen, welcher das Kehrgut vor die
Kehrwalze fiihrt.Die Kehrwalze beférdert den
Schmutz in den hinten liegenden
Schmutzbehalter.

Optional kann ein zweiter Seitenbesen angebracht
werden. Wenn erforderlich, kann der Staub,
welcher von der Kehrwalze aufgewirbelt wird, von
der Staubabsaugung in einem Kassettenfilter
zuruckgehalten werden. Der Kassettenfilter wird
durch eine elektrische Reinigungsvorrichtung
gereinigt.




MASCHINENBAUTEILE

Bedienfeld

o
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. Schalter fiir Seitenbesen
. Schalter fiir Kehrwalze
. Schalter fiir Staubabsaugung/

Filterreingiung

. Batterie-Ladezustandsanzeige
. Notausschalter

Fahrtrichtungswahlschalter

. Hupknopf
. Schlusselschalter

Lenkrad
Lenkséaulenverkleidung

. Absenkhebel fiir Seitenbesen

(standard rechts)

r

HAnImpouvoZz=

Absenkhebel flir Seitenbesen
(optional links)

. Fahrersitz
. Hauptverkleidung
. Schmutzbehalter

Laufrad

. Seitenverkleidung
. Frontverkleidung
. Schwenkbare Seitenbesen

Vorderrad- Trommelbremse




SICHERHEITSEINRICHTUNGEN

Diese Kehrmaschine kann nur gestartet werden,
wenn:

— Sich der Ziindschlissel in der “On“ Position
befindet und

— Der Notausschalter deaktiviert wurde.
Wenn der Fahrtrichtungsschalter auf

Ruckwartsfahrt gestellt wird, ertdnt ein
akustisches Signal.

INBETRIEBNAHME

Der Standardlieferumfang dieser Kehrmaschine
enthalt keine Batterien oder Ladegerat. Batterien
und Ladegerét sind als Zubehdr erhaltlich.

1. Offnen Sie die Transportverpackung und
Trennen Sie die Stecker des
Sitzkontaktkabels.

2. Entfernen Sie die Hauptverkleidung
gemeinsam mit einem Helfer. Offnen Sie die
Verkleidung und heben Sie die vorderen
Zapfen aus den dafir vorgesehenen
Lochungen im Bodenblech in dem Sie an der
hinteren Giriffleiste und vorne unter den
Sitztrager greifen.

3. Setzen Sie die Batterien ein.

4. Verbinden Sie die Batterien gemaB den
Anweisungen des Schaltplanes.

5. Setzen Sie die Hauptverkleidung wieder auf.

6. Montieren Sie den Seitenbesen.
(Siehe: Kapitel Seitenbesen).

Die Kehrmaschine ist jetzt einsatzbereit.

- Eine Rampe ist im Lieferumfang nicht
enthalten.

ACHTUNG: Verwenden Sie eine geschlossene
Rampe. Diese Rampe muB eine Befahrbarkeit
sowohl durch das Frontrades, als auch durch die
Hinterrdder gewéhrleisten. Bei Nichtbeachtung
drohen Schéden an der Kehrmaschine und deren
Mechanik.

Wenn wahrend des Startvorganges das Fahrpedal
gedruckt wird, wird die Maschine sich nicht
bewegen, selbst, wenn der Sitzkontaktschalter
geschlossen ist.




BEDIENUNG

EINSTELLEN DES FAHRERSITZE

Lésen Sie den Einstellhebel und schieben Sie den
Sitz auf der Sitzschiene in die gewiinschte
Position.

EINSCHALTEN DER KEHRMASCHINE

1. Setzen Sie sich auf den Fahrersitz

ACHTUNG: Die Kehrmaschine kann nicht
gefahren werden, Wenn der Fahrersitz nicht
belastet ist.

2. Prifen Sie die Stellung des
Fahrtrichtungsschalters.

ACHTUNG: Vordere Schalterstellung: Maschine
fahrt vorwérts. Hintere Schalterstellung: Maschine
fahrt rickwarts.

A. Fahrtrichtungsschalter
B. Schilsselschalter
C. Batterie-Ladezustandsanzeige

3. Stecken Sie den Schlissel in den
Schllsselschalter.

4. Drehen Sie den Schlussel im Uhrzeigersinn.

ACHTUNG: Auf der
Batterie-Ladezustandsanzeige blinkt eine rote
LED. (Dieses zeigt an, dass die Maschine
einsatzbereit ist). AnschlieBend zeigt die LED den
Ladezustand der Batterien an.

5. Treten Sie das Bremspedal.
6. Losen Sie die Feststellbremse.

ACHTUNG: es ertdnt ein akustisches Signal,
wenn die Maschine riickwérts bewegt wird.

A. Grobschmutzklappe
B. Feststellbremse

C. Bremspedal

D. Gaspedal

7. Betatigen Sie den Fahrrichtungsschalter.




KEHRBETRIEB

SICHERHEITSINFORMATIONEN

Schalten Sie die Absaugung nicht ein, wenn das
Kehrgut naB ist. Dieses fuhrt zu Schaden am
Filter und am Lifterrad. Sorgen Sie fur
ausreichende Bellftung, wenn Die maschine in
geschlossenen Raumen oder Gebauden
verwendet wird. Kehren Sie keine
gesundheitsschadlichen Stoffe.

. Schalter fiir Seitenbesen

. Schalter fiir Kehrwalze

. Schalter fir Staubabsaugung und
Filterreingiung

. Hebel fiir Kehrwalzenanhebung

BETRIEB DER KEHRWALZE

O OoOwm>»

1. Schalten Sie die Kehrmaschine ein.

2. Entriegeln Sie den Absenkhebel fur die
Kehrwalze.

3. Schalten Sie den Wippenschalter fir die
Kehrwalze auf “Ein”. Die Kontrolleuchte des
Schalters beginnt zu leuchten, die Kehrwalze
beginnt zu drehen.

4. Kehren Sie nach Bedarf.

5. Um gréBeren Unrat aufzunehmen, driicken
Sie nach Bedarf das Pedal
“Grobschmutzklappe” nieder.

ANHALTEN DES KEHRBETRIEBES

1. Schalten Sie den Wippenschalter fir die
Kehrwalze auf “Aus”.

2. Ziehen Sie den Absenkhebel flr die
Kehrwalze in Richtung des Fahrersitzes.

BETRIEB DES/ DER SEITENBESEN

1. Schalten Sie die Kehrmaschine ein.

2. Schalten Sie den Wippenschalter fir
Seitenbesen auf “Ein”. Die Kontrolleuchte des
Schalters beginnt zu leuchten, die Kehrwalze
beginnt zu drehen.

3. Senken Sie den Seitenbesenabsenkhebel ab.

ANHALTEN DES/ DER SEITENBESEN(S)

1. Schalten Sie den Wippschalter fir
Seitenbesen auf “Aus”.

2. Ziehen Sie den Seitenbesenabsenkhebel
nach oben.

BETRIEB DER STAUBABSAUGUNG

Die Staubabsaugung verhindert die
Staubentwicklung wahrend des Kehrbetriebes.

1. Schalten Sie die Kehrmaschine ein.

2. Schalten Sie den Wippenschalter fir
Staubabsaugung auf “Ein”.

ACHTUNG: Die Kontrolleuchte des Schalters
beginnt zu leuchten, der Ventilator beginnt zu
drehen.

ACHTUNG: Verwenden Sie die Staubabsaugung
nicht bei feuchtem oder nassem Untergrund:
dieses kann zu Schdaden am Ventilator und dem
Filter fiihren.

Schalten Sie die Staubabsaugung ab indem Sie
den Wippenschalter in die “Aus” —Position

schalten.

A. Position Filterreinigung
B. Position Staubabsaugung “Ein”
C. Mittelstellung “Aus”




BETRIEB DES FILTERRUTTELMECHANISMUS

Der Staubfilter nimmt den feinen Staub auf,
welcher beim Kehrbetrieb aufgewirbelt wird. Der
FilterrGttlermechanismus verhindert ein
Verstopfen des Filters durch Stdube und Unrat.

1. Stellen Sie den Schalter fiir die Kehrwalze auf
“AUS”.

2. Stellen Sie den Schalter fiir Staubabsaugung/
Filterreinigung auf die Mittelstellung “Aus”.

3. Warten Sie bis der Ventilator stillsteht.

4. Halten Sie den Schalter fur die Filterreinigung
fur ca. 5-10 Sekunden gedrickt.

ABSTELLEN DER KEHRMASCHINE

1. Betétigen Sie das Bremspedal.

2. Verriegeln Sie die Bremse indem Sie den
Feststellbremshebel in Richtung des
Fahrersitzes ziehen.

ACHTUNG: Wenn das Bremspedal entlastet wird,
muss dieses in heruntergedrtickter Stellung
verbleiben.

3. Schalten Sie alle Funktionen aus.

4. Heben Sie den Seitenbesenabsenkhebel an
und lassen Sie diesen einrasten.

5. Drehen Sie den Schliissel gegen den
Uhrzeigersinn und entfernen Sie diesen aus
dem Schlusselschalter.

ZUR SICHERHEIT: Bevor Sie die Maschine
verlassen, halten Sie auf einer ebenen Flache,
arettieren Sie die Feststellbremse, schalten
Sie die Maschine aus und entnehmen Sie den
Schliissel.




ENTLEEREN DES SCHMUTZBEHALTERS

Im Schmutzbehalter wird das aufgenommene
Kehrgut gesammelt. Er ist auf der Rickseite der
Maschine angebracht. Der Staubbehalter muB
nach jedem Gebrauch entleert werden.

ENTFERNEN DES SCHMUTZBEHALTERS

1. Drehen Sie die Verriegelungen des Behalters
nach oben.

2. Ziehen Sie den Behalter der Kehrmaschine
aus der Fuhrung, bis die vorderen
Flhrungsrollen freiliegen.

WARNUNG: Birstenwalze wirft Unrat.
Schalten Sie den Motor vor dem
Entfernen des Schmutzbehélters aus.

ZUR SICHERHEIT: vor dem Verlassen oder
Warten der Maschine: auf ebener Flache
anhalten, Feststellbremse betatigen und
Schlissel abziehen.

7. Entleeren Sie den Schmutz ausschlieBlich in
geeignete, dafir vorgesehene Behaltnisse.

8. Entleeren Sie schweres Kehrgut auf den
Boden oder entleeren Sie den
Schmutzbehélter gemeinsam mit einem
Helfer.

A. Verschlussriegel

B. Griff

C. Fihrungsrollen

D. Flhrungsschiene

E. Schmutzbehilterfilhrungsnocken

ACHTUNG: am Schmutzbehélter sind zwei
Fthrungsrollen angebracht, die die Entnahme
erleichtern.

3. Setzen Sie den Schmutzbehalter auf dem
Boden ab.

4. Entfernen Sie den Schmutzbehalter
vollstandig von der Kehrmaschine.

5. Um den Behélter zu entleeren, greifen Sie ihn
an dem integrierten Giriff.

6. Der Schmutz wird Uber die vordere Kante des
Behalters entleert.

EINSETZEN DES SCHMUTZBEHALTERS

1. Setzen Sie den Schmutzbehélter auf dem
Boden ab, bevor sie ihn wieder einsetzen.

2. Setzen Sie die Stitzrollen in den
Flhrungsschienen auf.

3. Schieben Sie den Schmutzbehélter in die
Kehrmaschine.

4. Verriegeln Sie den Verschlussmechanismus.
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ERSETZEN DES STAUBFILTERS

1. Offnen Sie die Verkleidung.

2. Sichern Sie die Verkleidung gegen
unbeabsichtigtes Zuschlagen mit dem
Haubenaufsteller.

A. Sterngriffe

3. Ldsen Sie die oberen beiden Sterngriffe.
4. Klappen Sie den Haltewinkel nach oben.
5. L&sen Sie die unteren beiden Sterngriffe.
6. Nehmen Sie den Filter aus der Halterung.

EINSETZEN DES STAUBFILTERS

Der Staubfilter tragt folgendes Symbol auf dem
Rahmen.

EINBAU DES FILTERS

1. Setzen Sie den Filter in den unteren
Haltewinkel.

2. Kippen Sie den oberen Haltewinkel Gber den
Filter.

3. Ziehen Sie die oberen Sterngriffe gut fest.

4. Ziehen Sie die Sterngriffe Uber Kreuz an, so
dass der Filter gut mit der Dichtung anliegt.

5. Stellen Sie die Schrauben und Muttern derart
ein, dass eine bestmdgliche Dichtung
innerhalb des Filterkastens gewaehrleistet
wird.

A. Befestigungswinkel
B. Sterngriff
C. Filter

REINIGUNG DER KEHRMASCHINE

FEAANNVNANEAY

|
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A. Filterdichtung

Stellen Sie sicher, dass der Filter beim Einbau
richtig herum eingesetzt wird: die
Dichtungsstreifen auf dem Rahmen missen nach
vorne, also zum Kunststoffgehduse zeigen, wie
dargestellt.

Die Kehrmaschine ist mit elektrischen Bauteilen
ausgestattet.

ACHTUNG: Feuchtigkeit beschédigt die
elektrischen und elektronischen Bauteile der
Kehrmaschine.Feuchtigkeit kann zu Kurzschluss
oder Fehlstrémen und Fehlfunktionen fiihren.
Verwenden Sie keine Hochdruckreiniger.
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SEITENBESEN

AUSBAU DES SEITENBESENS

ZUR SICHERHEIT: Vor dem Verlassen oder
Warten der Kehrmaschine, halten Sie auf einer
ebenen Flache an, betéatigen Sie die
Feststellboremse und entfernen Sie den
Zindschlissel.

1. Schalten Sie die Kehrmaschine aus.

2. Ziehen Sie den Seitenbesenabsenkhebel
nach oben.

3. Driicken Sie den Seitenbesenmotor nach
oben.

EINSTELLEN DES SEITENBESENS

Durch normalen Verschlei3 kann ein Nachstellen
des Seitenbesens erforderlich werden.

1. Schalten Sie die Kehrmaschine aus.

2. Senken Sie den Absenkhebel flir Seitenbesen
ab.

3. Losen Sie die Schrauben der
Frontverkleidung.

4. Entfernen Sie die Frontverkleidung.

N

A. Seitenbesenmotor

B. Seitenbesenabdeckung

C. Welle mit Passfedernut

D. Seitenbesenflanschplatte mit Rastnase
E. Befestigungsschraube

4. Lésen Sie die Befestigungsschraube auf der
unteren Seite des Seitenbesens.

5. Ziehen Sie den Seitenbesen nach unten ab.
6. Ersetzen Sie den Seitenbesen.

EINBAU DES SEITENBESENS

1. Befestigen Sie die Flanschplatte auf dem
Seitenbesen. Die Flanschplatte verfugt uber
eine Rastnase. Die Seitenbesenmotorwelle ist
mit einer Passfedernut versehen.

2. Drehen Sie die Seitenbesenblirste, bis die
Rastnase mit der Passfedernut blndig ist.

3. Schieben Sie die Buchse Uber die
Motorachse.

4. Befestigen Sie die Seitenbesenbiirste an der
Motorachse mit der Befestigungsschraube.

A. Befestigungsschrauben fir die
Frontverkleidung

5. Losen Sie die Schraube der H6henverstellung
fur Seitenbesen.

6. Bringen Sie den Seitenbesen in die
gewunschte Position.

7. Ziehen Sie die Schraube der
Hoéhenverstellung wieder fest.

)

t

A. Hohenverstellschraube filir den
Seitenbesen

8. Montieren Sie die Frontverkleidung.
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KEHRWALZE

AUSBAU DER KEHRWALZE

ZUR SICHERHEIT: Vor dem Verlassen oder
Warten der Kehrmaschine, halten Sie auf einer
ebenen Flache an, betéatigen Sie die
Feststellboremse und entfernen Sie den
Zindschlissel.

1. Schalten Sie die Kehrmaschine aus.
2. Ziehen Sie den Absenkhebel der Kehrwalze.

3. Ldsen Sie die Schrauben der linken Seite der
Seitenverkleidung (in Fahrtrichtung gesehen).

A. Schrauben der linken Seite der
Seitenverkleidung

4. Losen Sie den Sterngriff der Walzenschwinge.

5. Entfernen Sie die Walzenschwinge und 6ffnen
Sie die Seitenklappe.

. Sterngriff der Walzenschwinge
. Walzenschwinge

. Fuhrungsstifte

. Drehhebel

Seitenklappe

o MoOow>

. Ziehen Sie die Kehrwalze aus der Maschine
und entfernen Sie Unrat, Bander, Seile, Kabel,
etc. aus der Walzenverkleidung, der
Walzenburste und den Mitnehmern (vgl.
Photo rechts).

EINSETZEN DER KEHRWALZE

1. Schieben Sie die Kehrwalze unter die
Maschine.

ACHTUNG: Beachten Sie die Drehrichtung der

Kehrwalze beim Einsetzen.

. Vorwartsrichtung in Fahrtrichtung gesehen
. Drehrichtung der Biirstenwalze
. Mitnehmerschlitze der Biirstenwalze

N OWD

. Drehen Sie die Kehrwalze, bis der
Walzenmitnehmer der Antriebsseite (vgl.
Photo unten) in die Kehrwalze einrastet und
schieben Sie die Kehrwalze bis zum
Anschlag. SchlieBen Sie die Seitenklappe.

3. Drehen Sie die Kehrwalze, bis der
Walzenmitnehmer in die Kehrwalze einrastet
und schieben Sie die Kehrwalze bis zum
Anschlag.

. Mitnehmerschlitze der Bilirstenwalze
. Mitnahmestift
Fuehrungsstift

> OBP

. Setzen Sie die Kehrwalzenschwinge auf,
indem Sie die Schwinge auf die
Flhrungsstifte setzen und drehen Sie den
Mitnehmer, bis dieser in die Kehrwalze
einrastet.

5. Ziehen Sie den Sterngriff der Walzenschwinge
gut fest.

6. Befestigen Sie die linke Seitenverkleidung.
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EINSTELLEN DES KEHRSPIEGELS

Um die besten Kehrergebnisse und den besten
Wirkungs-grad der Maschine zu erreichen, sollte
der Kehrspiegel sorgfaltig eingestellt werden. Der
Kehrspiegel sollte ca. 30 - 40 mm betragen.

PRUFEN DES KEHRSPIEGELS

1. Fahren Sie die Kehrmaschine auf die zu
reinigende Flache.

2. Schalten Sie den Kehrwalzenbetrieb ein, ohne
die Kehrmaschine vorwarts zu bewegen.

3. Lassen Sie die Kehrwalze ca. 1 bis 2 Minuten
auf dem Boden arbeiten, ohne die
Kehrmaschine zu bewegen.

4. Heben Sie die Kehrwalze vom Boden ab.

5. Halten Sie den Kehrwalzenbetrieb an und
fahren Sie die ehrmaschine einige Meter
vorwarts.

6. Der Abdruck, welcher (poliert) auf dem Boden
erkennbar ist, stellt den Kehrspiegel dar.

EINSTELLEN DES KEHRSPIEGELS

1. Schalten Sie die Kehrmaschine aus.

ZUR SICHERHEIT: Vor dem Verlassen oder
Warten der Kehrmaschine, halten Sie auf einer
ebenen Flache an, betéatigen Sie die
Feststellbremse und entfernen Sie den
Zindschlissel.

2. Ziehen Sie den Absenkhebel fir die
Kehrwalze.

3. Offnen Sie die Verkleidung und arretieren Sie
diese.

4. Stellen Sie den Kehrspiegel nach Bedarf mit
dem Gabelkopf oder der Verstellplatte ein.

Es bestehen zwei verschiedene Méglichkeiten der
Einstellung des Kehrspiegels.

Feine Justierungen werden erreicht, indem der
Gabelkopf in unterschiedliche Positionen
eingesetzt wird. Um den Gabelkopf zu versetzen,
6ffnen Sie den Schnellspannverschluss.
AnschlieBend kann der Bolzen in der Gegenplatte
in das gewunschte Loch gesetzt werden.
SchlieBen Sie den SchnellspannverschluB nach
Beendigung des Vorganges.

Grobeinstellungen kénnen mit der Verstellplatte
erreicht werden. Lésen Sie den Verstellgriff um
eine Einstellung vorzunehmen. Ziehen Sie diesen
Sterngriff nach den Einstellarbeiten wieder gut
fest.

A. Gabelkopfeinstellung
B. Schnellspannverschluss
C. Verstellplatte
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BATTERIEN

Vier Batterien versorgen die Kehrmaschine mit
Energie. Der Ladezustand dieser Batterien wird
durch die Ladezustandsanzeige auf dem
Bedienfeld angezeigt.

A. Batterie Ladezustandsanzeige
B. LED’s

Wenn die Kehrmaschine eingeschaltet wird, blinkt
die rote LED 5 Mal. Wahrenddessen flihrt das
elektronische System einen Selbsttest des
Batterieladezustandes durch. AnschlieBend wird
der Ladezustand anhand von 5 farbigen LED
angezeigt.

Informationen, welche die LED auf der
Ladezustandsanzeige liefern:

brennende Ladezustand der Batterie
LED
o & & &

5 ® 2 2 2

T 6 6 &6 6
Al Al QL Al Al
7S 7S S 7S 7S Zustand: voll geladen
Qe Qe Qe Al . -
ESESENEN Betrieb/ Zustand: unkritisch
5*? 5):% 5):% Betrieb nur fir kurze Zeit mdglich
S e Betrieb in Kirze kritisch
3% Betrieb kritisch

ACHTUNG: Batterien erzeugen Knallgas.
Explosionen oder Brédnde kénnen die
Folge sein. Vermeiden Sie Funken und
offene Flammen: Halten Sie die
Verkleidung wahrend des
Ladezustandes geodffnet.

ZUR SICHERHEIT: Vor dem Verlassen oder
Warten der Kehrmaschine, halten Sie auf einer
ebenen Flache an, betéatigen Sie die
Feststellboremse und entfernen Sie den
Zindschlissel.

ZUR SICHERHEIT: Wahrend Service- oder
Wartungsarbeiten an der Maschine vermeiden
Sie Kontakt mit Batterieséaure.

LADEN DER BATTERIEN

1. Schalten Sie die Kehrmaschine aus.

2. Offnen Sie die Verkleidung.

3. Sichern Sie die Verkleidung in dieser Position.
4. Trennen Sie die Stromzufuhr vom Ladegerét.

5. Verbinden Sie das Ladegerat mit dem
Ladestecker er Kehrmaschine.

6. Wenn der Saurestand der Batterie niedrig ist,
fullen Sie gerade genug destilliertes Wasser
auf, um die Batterie-Zellen gerade bedeckt
sind. NICHT UBERFULLEN. Die Batterien
kénnen wahrend des Ladevorganges
aufgrund der Ausdehnung tberlaufen.

L

HF

ACHTUNG: stellen Sie sicher, dass die
Batterieverschlusskappen wéhrend des
Ladevorganges aufgesetzt sind.

ZUR SICHERHEIT: Wahrend Wartungs- oder
Servicearbeiten an der Maschine vermeiden
Sie Kontakt mit Batteriesaure.
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7. Verbinden Sie den Stecker des Ladegerates
mit der Stromquelle.

A. Steckverbindung an der Kehrmaschine
B. Batterieverbindungsstecker
C. Ladegeratstecker

Der Ladevorgang dauert ca. 10 Stunden, wenn
die Batterien vollstandig entladen worden sind
(bezogen auf die vom Herrsteller gelieferten
Bauteil). Das Original-Ladegerat des Herstellers
sollte auch nach Beendigung des Ladevorganges
verbunden bleiben, da es Uber eine Ladeerhaltung
verfugt, welche auch nach langeren
Stillstandszeiten stets die optimale
Batteriekapazitat gewahrleistet.

Stellen Sie sicher, die Maschine nur zu benutzen,
wenn ausreichend Batteriekapazitat zur Verfugung
steht, da sich die Maschine automatisch bei
Tiefenladung der Batterien abschaltet.

In diesem Falle: schalten Sie samtliche
elektrischen Verbraucher der Maschine aus und
lassen Sie die Kehrmaschine fiir ca. 1 — 2 Minuten
ruhen. AnschlieBend schalten Sie die Maschine
wieder ein und fahren Sie ohne die Verwendung
von Kehr- oder Saugfunktion zur Ladestation.
Laden Sie die Batterien umgehend um einer
Beschéadigung vorzubeugen.

BREMSE

Die Bremse (Trommelbremse) wirkt auf das
Vorderrad und wird Uber einen Bowdenzug vom
Bremspedal aus betétigt.

Die Nachstellungsmoglichkeit der Bremse befindet
sich auf der rechten Seite des Vorderrades, in
Fahrtrichtung gesehen.

EINSTELLEN DER BREMSE

ZUR SICHERHEIT: Vor dem Verlassen oder
Warten der Kehrmaschine, halten Sie auf einer
ebenen Flache an, betéatigen Sie die
Feststellboremse und entfernen Sie den
Zindschlissel.

1. Sichern Sie die Einstellschraube des
Bowdenzuges mit einem Gabelschliissel.

2. Losen Sie die Kontermutter der
Einstellschraube.

3. Driicken Sie den Bremshebel nach oben, bis
die Bremse vollstandig betétigt ist.

4. Halten Sie den Bremshebel in dieser Position.

5. Ziehen Sie die Kontermutter der
Einstellschraube fest.

6. Flhren Sie einen Bremstest durch.

\/k”%“

. Bowdenzugfiihrung
. Aussenzug

. Einstellschraube

. Kontermutter
Bowdenzug
Klemmschraube

. Bremshebel

OomMmoow>
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BREMSTEST
FREIE BEWEGLICHKEIT DES VORDERRADES

Die Kehrmaschine muss sich frei bewegen/
schieben lassen, wenn die Bremse geldst ist: das
Vorderrad darf also nicht blockieren. Bremsen, die
zu stark eingestellt wurden, fihren zu Schaden an
der Bremstrommel.

RICHTIGE BEDIENUNG DER BREMSE

Fahren Sie vorsichtig einige Meter mit geringer
Geschwindigkeit. Driicken Sie das Bremspedal
nieder. Die Kehrmaschine sollte anhalten. Wenn
der Bremstest nicht zufriedenstellend ausfallt,
muss der Vorgang “Einstellen der Bremse”
wiederholt werden.

WEITERE EINSTELLMOGLICHKEITEN

Wenn die zuvor beschriebene Einstellung keine
weitere Justierung zuldsst, verfahren Sie wie folgt:

1. Ldésen Sie die Klemmschraube.

2. Dricken Sie den Bremshebel nach oben, bis
die Bremse vollstandig betétigt ist.

3. Halten Sie den Hebel in dieser Position.

4. Ziehen Sie den Bremsbowdenzug nach unten
und driicken Sie den Hebel nach oben.

5. Ziehen Sie die Klemmschraube wieder fest.

6. Wiederholen Sie den Bremstest.

SICHERUNGSAUTOMATEN

Die Sicherungsautomaten sind auf der Rechten
Seite unter der Verkleidung angebracht (in
Fahrtrichtung gesehen).

ZUR SICHERHEIT: Vor dem Verlassen oder
Warten der Kehrmaschine, halten Sie auf einer
ebenen Flache an, betéatigen Sie die
Feststellbremse und entfernen Sie den
Zindschlissel.

. Vorwaérts-Fahrtrichtung

. CB1: Staubabsaugung

. CB2: Kehrwalze

. CB3: Seitenbesen

CB4: Hupe, Rickwartssignal,
Rundumleuchte

CB5: Fahrantrieb

. CB7: Batterie-Ladezustandsanzeige,
Relais.

moowp)»

om

Um einen Sicherungsautomaten wieder zu
aktivieren, driicken Sie einfach auf die schwarze
Taste, bis diese einrastet. Stellen Sie sicher, dass
die Ursache fir das Auslosen des
Sicherungsautomaten identifiziert und durch eine
sachkundige Person behoben wird.
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LENKUNG

TRANSPORT DER MASCHINE

Die Ubertragung der Lenkbewegung auf das
Vorderrad wird durch einen Kettentrieb realisiert.
Schmieren Sie den Kettentrieb in regelmaBigen
Abstanden (vgl. Wartungstabelle auf Seite 20).

KEHRWALZENANTRIEB

Der Kehrwalzenantrieb befindet sich auf der —in
Fahrtrichtung gesehen- rechten Seite der
Kermaschine. Die Kehrwalze wird Uber eine Kette
von einem Elektromotor angetrieben. Die Kette
wird Uber eine Kettenrad umgelenkt und tber
verschiedene Kettenrader gefuhrt Ein
federbelasteter Kettenspanner halt die
Kettenspannung konstant.

Schmieren Sie die Kettenréder regelmassig wie in
der Wartungstabelle angegeben. Um die Kette zu
schmieren, muss die Ketten- und
Seitenverkleidung abgenommen werden.

A. Kettenverkleidung
B. Kettenrader

Fur den sicheren Transport der Kehrmaschine in
einem Verschlag oder auf einer Palette, verzurren
Sie die Maschine durch Anbringen von
mindestens 2 Spannbandern wie unten gezeigt:
ein Spannband muss quer tber den Grundrahmen
im Fussbereich des Fahrers gezogen werden, ein
2. Spannband wird quer Uber den Rahmen
unterhalb des Ventilatorrades gezogen.

Schiitzen Sie den Rahmen vor Beschadigungen
der Lackierung durch Unterlegen eines weichen
Tuches oder Pappe.

ZUR SICHERHEIT: stellen Sie sicher, dass die
Spannbénder den erhéhten Belastungen
durch Vibrationen wahrend des Transportes

standhalten.

A. Vorderes Spannband
B. Hinteres Spannband
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WARTUNGSTABELLE

TAGLICHE WARTUNG

Batterie laden.

Batteriesaurestand priifen, ggf. destilliertes
Wasser nachfillen.

Maschine auf Fehler und Beschadigungen
prufen.

Priifen des Zustandes des Staubfilters: ggf.
abreinigen.

Schmutzbehalter entleeren.

NACH 50 STUNDEN BETRIEBSDAUER
ZUSATZLICH

Batterien auf Undichtigkeiten tberprifen.
Reinigen und Fetten der Batteriepole.

Uberpriifen der Kehrwalze auf Verschmutzung
und Abnutzung: ggf. wechseln der Kehrwalze.

Uberpriifen des Kehrspiegels: falls nétig:
einstellen.

Uberpriifen des Seitenbesens auf VerschleiB:
falls nétig bitte auswechseln.

Uberpriifung des Walzentunnels auf
verklemmtes Kehrgut, welches die Flugbahn
des Schmutzes behindern, und den
Walzentunnel verengen kann.

NACH 100 STUNDEN BETRIEBSDAUER
ZUSATZLICH

Uberpriifen der Elektrokabel und Bowdenziige
auf auBere Beschadigungen: bei Bedarf
auswechseln.

UberprUfung der Kabelverbindungen und
Steckverbinder auf festen Sitz.

Schmieren der Lenkungskette.
Schmieren des Kehwalzenantriebes.

Reinigen des Staubfilters und bei Bedarf:
Ersatz.

Uberpriifung der Staubabsaugung auf
Behinderungen oder Verstopfungen: bei
Bedarf: Reinigung.

Fest der Funktionsfahigkeit sémtlicher
Funktionselemente durchfihren.

Uberpriifung der Walzenkette auf unzuléassige
Dehnung.

Samtliche Lager auf VerschleiB tberprifen.

Uberpriifung samtlicher Dichtungen auf Sitz
und Beschadigungen.

NACH 200 STUNDEN BETRIEBSDAUER
ZUSATZLICH

Uberpriifung samtlicher Elektromtoren.

Uberpriifung samtlicher Kohleburten der
Motoren: ggf. Ersatz.

Uberpriifung der Kettenspannung der
Lenkung: bitte Nachstellen, falls erforderlich.

Uberpriifen samtlicher elektrischer
Komponenten auf Feuchtigkeit und Schmutz.
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FEHLERBEHEBUNG

Problem

Ursach

Abhilf

Keine Anzeige auf dem
Kontrollinstrument am
Bedienfeld:

Notausschalter ist nicht
eingeschaltet

Drehen Sie den Notausschalter im
Uhrzeigersin

Schllsselschalter nicht
eingeschaltet

Drehen Sie den Schlisselschalter
ein

Fehler in der Verdrahtung

Uberpriifen Sie die Steckkontakte

Batterie nicht geladen

Laden der Batterie

Keine Funktion des
Fahrantriebes trotz Anzeige
auf dem Bedienfeld:

Gaspedal wurde bei
Einschaltvorgang gedrickt

Entlasten des Gaspedales und
Neustart durchfiihren

Sicherungsautomat 5,7 oder
Sicherung 6 defekt

Sicherungsautomat wieder
einschalten/ Sicherung ersetzen

Fehler in elektrischer Verbindung

Uberpriifen der Verbindungen mit
Sollzustand

Probleme mit der
Fahrantriebssteuerung

Von sachkundiger Person
Uberprifen lassen

Keine Funktion eines
Elektrischen Verbrauchers:

Sicherungsautomat ausser
Funktion

Sicherungsautomat wieder
einsetzen

Fehler in elektrischer Verbindung

Priifen der elektrischen
Verdindungen und relevanten
Systemkomponenten: besonders
bei Kehrwalzen-motor:
Uberprifung der Kehreinheit auf
Beschadi-gungen und Blockagen
durch Bander, Seile, etc.

Kehrergebnis
unzufriedenstellend:

Seitenbesen oder Kehrwalze
wurde nicht abgesenkt

Absenken des Besens

Seitenbesen oder Kehrwalze
verschlissen

Einstellen oder Ersetzen der
Burste

Walzentunnel verstopft

Prifen, ob Walzenverkleidung
beschéadigt ist, oder durch Schmutz
blockiert

Kehrwalze dreht sich nicht

Korrekt eingesetzt?
Dreht der Motor?

Staubentwicklung uniblich hoch

Wenn erforderlich: Seitenbesen
ausschalten

Geblasemotor arbeitet nicht

Prafen Sie, ob ein elektrischer
Defekt vorliegt

Filter besonders stark verschmutzt

Reinigen Sie den Filter

Filter nicht korrekt montiert

Auf korrekten Sitz Gberprifen

Sicherungsautomat des
Kehrwalzenantriebes halt
nicht:

Walzentunnel verstopft oder
werden durch Seile und Bander
behindert

Ausbau und Reinigung der
Kehrwalze durchfiihren
(vgl. Seite 14)

Sicherungsautomat des
Seitenbesens halt nicht:

Seitenbesen sind verklemmt oder
werden durch Seile und Bander
behindert

Prifen der Seitenbesenblirsten
und Fremdkdrper beseitigen

Sicherungsautomat des
Liftermotors halt nicht:

Staubabsaugung/ Ventilator l1&uft
nicht frei

Priifen Sie den Ventilator und
entfernen Sie jegliche Fremdkorper

Sicherungsautomat des
Fahrantriebes halt nicht:

Fahrantrieb (ggf. Nur einseitig)
verklemmt

Heben Sie die Kehrmaschine mit
einem geeigneten Gerat an und
prufen Sie, ob sich das Differential
frei lauft
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SPEZIFIKATIONEN

ELEKTRIK

ABMESSUNGEN UND GEWICHTE

Sicherung | Kreislauf Wert

sautomat

CB1 Staubabsaugung/ 20
Filterreingung

cB2 Kehrwalze 25 A

CB3 Seitenbesen 10 A (20 A)

CB4 Hupe, Ruckfahrsignal, 20A
Rundumleuchte

CB5 Fahrantrieb 45 A

CcB7 Batterie-Ladezustand 20 A
sanzeige/ Relais

Schmelz

sicherung

CB6 Stromzufuhr 1A
Fahrantriebselektronik

ELEKTRISCHE ANTRIEBE

Kennzahl Wert
Lange 1420 mm
Breite 900 mm
Hohe am Lenkrad 1140 mm
gemessen

Gewicht ohne Batterien 210 Kg
Gewicht mit Batterien 340 Kg
Kehrbreite ohne 700 mm
Seitenbesen

Kehrbreite mit 1 900 mm
Seitenbesen

Kehrbreite mit 2 1100 mm
Seitenbesen

Inhalt Staubbehalter 90 Itr
Wenderadius 1210 mm
Steigfahigkeit Up to 20%
Geschwindigkeit 0-6 km/h
Filterflache 4 gm
Volumenstrom der 900 cm/h
Staubabsaugung

Tragende Teile Pulverbeschichtete

Stahlkonstruktion

Motor Wert
Fahrantrieb Getriebedifferentialmotor,
24V, 130 U/min, 400 W
Seitenbesen Getriebemotor,
24V, 90 U/min, 90 W
Kehrwalze Getriebemotor,
24V, 220 U/min, 400 W
Staubabsaugung | Gleichstrommotor,

24V, 3000 U/min, 300 W

Verkleidungsteile

Schlagfester

RADER UND REIFEN

Kunststoff
Wert an den oberen 2.5 m/s? Position Type Groesse
Extremitaten Vorne (1) Vollgummi 260 x 85 mm
Maximaler Gerauschpegel | 70 dB (A) Hinten (2) | Luftbereifung |260 x 85 mm
(5,5 Bar)
BREMSE

Bremse Position

Trommelbremse auf Vorderrad

Feststellbremse auf Vorderrad
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@O STOLZENBERG

Innovation since 1880

EG Konformitatserklarung
gemaR EG-Richtlinie Maschinen 2006/42/EG, Anhang Il 1.A

Hiermit erkldren wir, dass die nachstehend bezeichnete Maschine in ihrer
Konzipierung und Bauart sowie in der von uns in Verkehr gebrachten Ausfihrung
den grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforderungen der EG-
Richtlinie Maschine entspricht. Bei einer mit uns nicht abgestimmten Anderung der
Maschine verliert diese Erklarung ihrer Glltigkeit.

Herr Kai Stolzenberg — Geschiftsleitung der Stolzenberg GmbH & Co. KG,
Hamburger Strafie 15-17, 49124 Georgsmarienhiitie — ist bevollméchtigt, die
technischen Unterlagen zusammenzustellen.

Hersteller: Stolzenberg GmbH & Co. KG
Hamburger Stralie 15-17
D-49124 Georgsmarienhltte

Beschreibung der Maschine: Aufsitz-Kehrmaschine

Maschinentyp: NU 12

Zutreffende EG-Richtlinien: 2006M42/EG
2014/30/EU
2000M4/EG

Angewandte harmonisierte

Normen, insbesondere: DIN EN 61000-6-1
DIN EN 60335-1
DIN EN 60335-2-72

Georgsmarienhitte, 06.12.2019 /ZW'

tolzenberg
(Geschaftsfiihrer)
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